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Second Dialogue.

M. Mon voifin , j’ efpérois de vous voir
plitdt, afin de trouver I occafion de con-
tinuer le fujet important de notre dernier
entretien.

P. Excufez la hardiefle que j’ a1 de vous
avouer franchement, que je n’ai pas affez
golité ce que vous me dites la dernicre
fois , pour fouhaiter d” en entendre da-
vantage. Je vous avoue méme, que je
ne ferois pas venu vous voir cette fois,
{i je n’y étois porte par ce que vous nous
dites dans votre {fermon d’hier.

M. Je fuis charmé de votre honnéte fimpli-
cité, mon voifin.  Mais en quol aurois-
je pu vous offenfer?

P. Ceft qu’il ma paru, que vous nous trai-
tiez avec trop de rigueur, et que j at
craint que vous me rendriez mélancho-
lique. ,

M. Ne croyez - yous pas, que ce que _]C
vous ai dit étoir Ueffet de la charité que j°
al pour votre ame ?

J aurois tort d’ en douter.

3 4 M. Trou-




M. Trouvez-vous que jaie dit quelque cho-
fe, qu ne fit pas yrai?

P. Jele penfois alors. Vous paroifliez me
juger trop rigourenfement, en me met-
tant au niveau avec le dernier des hom-
mes. Mais je {uis aGuellement convain-
cu, que tout ce que vous me dites n’eft
que trop veritable.

M. D’ ot vient ce changement d’ opinion?

P. Du fermon que vous prononcites hier
fur le jour du Jugement. Depuis ce mo-
ment je me fwis i{enti fort inquiet; car j’
al tout lieu de craindre, que i le jour du
Jugement venoit atuellement, j'y ferois
fort mal preparé ; et pour lors le Seig-
neur veuille avoir piti¢c de mon ame!

M. 1l feroit trop tard alors de demander par-
don, ou d esperer miféricorde.  Mais
qu’ étoit - ce entre autres qui vous a fait
porter ce jugement fur votre état ?

P. Vous nous montrites par le 25me ch. de
St. Matthieu, que le Jugement doit com-
mencer par la {eparation des bons d’avee
les méchans ,* et que cette {éparation n’
éroir que la fuite de celle qui {e fait en
cette vie, lorsque les juftes font {eparés
des méchans en abandonnant les ocuvres

et



F e —— g —— e Sy "'l

A 35 A

et la focieté des impies.  Je ne me fou-
venols point que ce changement fe fiit
jamais pafle en moi; ¢ eft pourquoi je
crains, que je ne fois encore dans un état
de péché, ou, ace que vous dites, tout
les hommes {e trouvent naturellement. .

M. Cette crainte n’eft que trop fondée. Je vous
montrai, qu en ce jour-1a il n’y auroient
que ceux déclares Juftes, qui fe {eroient re-
fugic ala juftice de notre Seigneur Jefus-
Chuift , poury trouver leur juftification,
et qui auroient ¢t fanctifié par I Efpric
de Dieu en produifant en eux un coeur
nouveau , et qui dans la fuite de leur vie
auroient prouvé ce grand changement par
une vie irreprochable et conforme a la
volonté -du Seigneur ; qu’au refte il ne
feroit plus fait aucune mention de leurs
péchés, quelques grands et quelques é
normes qu’ils puiflent avoir été.  De I’
autre coOté je prouval, que du nombre
des méchans étoient tous ceux, qui au-
rolent vecu et qui feroient morts fans la
fol en Jefus-Chrift, et fans fe laiffer gou-
verner par I'Efprit de Dieu, quelque ré-
olée qu’ehr éié leur conduite.

B s P. Ah
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P. Ah Ceft juftement cela ce qui m’ effraya.
Vous nous dites qu*il fuffifoit pour Cure
condamné @ &tre mort fans avolr parti-
cipé par la foi aux mérites de Jefus - Chuift,
et {ans avoir trouvé en lui {a juftification,
quelque honnéte homme que "on fe foir
piqué d’avoir &€ route favie. Mais qu
au contraire en ce jour - 13 le fouverain
Juge ne fe fouviendroit d’ aucun péché de
tous ceux qui auroient ambraflé, avant
que & expirer , la grice et la juftice qui
nous eft offerte en Jefus- Chrift. Et pour
preuve vous nous montrites, que {elon
ce que nous rapporte St. Matthieu de la
maniére dont {¢ paffera le dernier Juge-
ment, il n’y fera fait mention ni d’aucun
péché des Juftes, ni d” aucune bonne a-
&ion des méchans.

M. Ceft, que les méchans, je veux dire,

ceux qui ont vécu et qui font morts fans
&tre convaincus de leur corruption natu-
relle et de Pénormité de leurs péchés actu-
els , et fans jamais avorr recours par la
foi 4 la miféricorde de Dieu en Jefus-
Chuift, n’ ont & proprement parler aucune
bonne oeuvre a alléguer. Car tout ce qu’
ils font, procéde d’un faux principe ; foit

de
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de quelque propre intérét ou de vues
mondaines, ou bien pour trouver leur
juftice dans leurs oeuvres; ce qui eft cher-
cher le falut par les ceuvres de?la Lo
Ainfi leurs oeuvres étant faires fans la foi;
¢eft a dire, ne procédant pas de I’union
avec Jefus- Chrift par la foi, fans lequel
nous ne pouvons rien faire, qui {oit agré-
able a Dieun, ( Jran 15, 5.); il eft évident
qu’il n’y fera fait aucune attention. D’
un auwre coté, les juftes étant recus en
grice par Jefus-Chrift, il n’eft plus que-
ftion de leurs péchés, par ce qu’ils leur
font pardonnés et éffacés long - temps au-
par - avant : et leurs fervices , quoique
tres -imparfaits, €tant agréables en Jefus-
Chrift, leur fouverain Sacrificateur, qui
porte I’iniquité de leurs bonnes actions,
il en regoivent des mains libérales de leur
Juge une recompenfe gratuite. Ainfi le
caractere diftinchf des juftes et des impies
confifte, en ce que ceux-cifont reconnus
pour juftes et abfous de tous péchés par
la fol en Jefus - Chrift, conformément 3
Palliance nouvelle de I'Evangile ; et que
ceux-1a n’ ont pas eu recours 2 la miféri-
corde que nous offre I'Evangile, n’ayant

jamais
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jamais été vivement touchés de leur état
criminel et corrompu (et de fait trop pré-
fomptueux pour le reconnoitre) et qu
ainfi au jour du Jugement il comparoiflent
fondés fur leur propre juftice, fans Mé-
diateur, {ans pardon, et par conféquent
expofés néceflairement a I'arrét de la con-
damnation.

P. Mais d’ ol vient, que nous trouvons,
qwen ce jour - 13 il fera fair mention des
oeuvres ?

M. Je vous en ai donné deux raifons. La

prémivre éoit, que quoiqu’ elles foient

fort €loignées d’éure le fondement de la
juftification de I' homme , elles fervent
pourtant de preuve, qu’un homme a ¢té
juftifié. 'Car il eft impoflible, que nous

puiffions porter des fruits de fainteté, a

moins que nous nefoyons en Chriftetque

nous demeurions en lui; Feanis, 4. et

ceux, dont la vie n’eft pas conforme a

la juftification, fe trompent eux-mémes,

en fe croyant juftes.  Ainfi les bonnes

oeuvres fervent 2 diftinguer les fidelles d’

avec les incrédules. La feconde éroit,que

comme les differens degrés de fertilité en
fruits de juftice font une différence méme
entre
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entre les fidelles, il plait & la bonté de
Dieu, de leur conférer divers degrés de
gloire. Que fi Phomme eft réellement
fauvé, ceft le fruir de la foi, qu’il a eu
en Jefus-Chrift: mais les degrés de gloire
{ont proportionnés a la fertlité et 4 la di-
ligence dans la vigne duSeigneur.

Je me fuis toujours imaginé, que nous
autres Chrétiens nous étions tous doués
de la foi les uns autant que les autres; et
qu’ au jour du Jugement ceux, qui au-
roient vécu avec modération et droiture,
ferolent reputés fidelles ; et de ce nombre
jeme comptois moi-mémeavectous ceux
qui érotent meilleurs que moi : que de I
autre cote les profanes, les impies et
tous ceux quiétoient fecrétement méchans
et malintentionnés, feroient condamnés.
Ileft vrai que jai toujours craint de n’étre
pas aflez bon : je ne favois pas, quel fe-
roit le nombre de ceux qui feroint repurés
juftes 5 mais je me flattois en méme-
temps , que je rifquois moins que plu-
fieurs, et peut-étre la pliipart de ceux que
je connoiffpis,

M. Ce
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M. Cen’eft pas au moins de la Parole de
Dieu que vous avez puifé cette opinion.
Mais qu’en penfez-vous actuellement?

P. Je reconnois, que tout dépend d’obte-
nir en cette vie miféricorde et le pardon
fur toute ma vie paflée, et cela nonal
égard d aucune chofe ; que jaye faite,
mais par la feule foi en Jefus - Chrift.
Mais, J’avoue, que je ne connois pas en-
core, en quol confifte cette foi: tout ce
que je fais, Ceft que jusqu’ici j ai tou-
jours manqueé le vrai chemin.

M. En effet je crains la méme chofe pour
vous; et il eft bien temps, que vous' fo-
yez reveillé et que vous cherchiez {erieu-
{ement le Seigneur, de peur qu'il ne vous
retranche du nombre des vivans au plus
fort de vous péchés, et n’ ordonne votre
portion dans I’abime, ol il n’y a-que
pleurs, que gémiflemens et grincemens
de dents.

P. Ah, dites - moi, Monfieur, je vous
prie, que faut-il que je fafle, pour €ue
fauve ?

M. Que penfez-vous de votre vie paflee?

P. Jevois, que jai offen{é¢ Dieu journelle-
ment, en violant {es faints Commandemens,

et
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et en aimant mieux f{atisfaire aux convoi-
rifes de la chair qua fadivine volonté; et
qu’a préfent je me trouve coupable d’un
million de péchés, dont les moindre {uffi-
fent, pour m’ expofer a la condamna-
tion.

M. Et que penfez - vous de vos bonnes
aftions ?

P. Je ne me fouviens point & en avoir ja-
mais fait.  Japergois du péché dans tout
ce que j'ai fait. La préfomption que j’
avois de me croire moins méchant que
les autres, mon efprit mondain, ma va-
nité, le manque de dévotion dans la pri-
¢re, etle peu d’attention que j’ avois aux
fcnnons que je fréquentols, feroient un
]uﬁe titre pour me condamner, n’ eulé-
je commis aucun autre péché.

M. Et que comptez- vous faire ?

P. Je fuis déterminé de mieux faire, de com-
battre le péché, d’ avoir recours 4 la
pricre.

M. Mais vous venez de me dire, que |usqu
icl I’ exercice de tous ces devoirs a été
{outllé de peche, comment POUvez - vous
dpu‘el »» qu 1l vous fafle trouver votre
grdce dans la fuite ? Et {uppofez, que

vous
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vous puffiez vous en acquiter {ans le mo-
indre reproche; vousy &tes obligé comme
a un devoir abfolument néceflaire.  Ainfi
les bonnes actions que vous ferez dans la
{uite , ne fauroient fervir de réparation
pour les péchés paflés.  Car nulle chair
ne fera juflifiée par les ocuvres de la Loi.

P. Je n’entrevols aucun moyen -- Si jamais
il y eut une ame perdue, ¢’ eft moi. Que
ferai-je ?

M. Crois au Seigneur Jefus-Chrift, et tu fe-
ras Jauvé, Alkes 16, 31.  Cleftici loenvre
de Dieu, que vous croye en celui qu'il a en-
voyé. Jean 6, 29.  Quicongue croit, ¢ff
Juftifié en . Altes13, 39.  Approchez-
vous de Dieu par Jefus - Chrift, tel que
vous &tes, nud, pécheur, abfolument
deftitué de toute autre reflource, et vous
trouverez. miféricorde 5 7/ g.fentﬁzzrwr pour
toujours tous ceux qui 5’ approchent de Diew
par tui, (vu qu’il eft mort pour eux, )
¢tant toujours vivant, pour intercéder pour
eux. Hebr. 7, 25. C eft lui, qui peut vous
laver et vous nettoyer du crime de tous
vos péchés, détruire le pouvoir et la do-
mination du péché qui eft en vous, vous
{andtifier entiérement dans votre corps,

dans
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dans votre ame ¢t dans votre efprit, et
vous préfenter a fon Pére fans tAche, er
fans {ouillure.

P. Je ne doute aucunement du pouvoir que
Jefus - Chrift a pour fauver, car il eft le
Fils deDieu. Mais je crains de n’étre pas
propre a éwe fauyé.

M. Pour déterminer ou pour réfoudre ceci,
vous n’ avez-qu’a confulter la fainte Ecri-
ture.  Vous y verrez I’ offre du Salur :
Jgefus Chrift eft venu au monde pour [auver
les péchenrs, 1. Tim. 1, 15. *Qu’ en penfez-
vous? Etes-vous du nombre de ceux qu’
1l eft venu fauver, ou non?

P. Mas il ne fauve pas tous les pécheurs.

M. Ceft qu'ils ne veulent pas aller A lui,
pour éwe fauvés. Et ¢’ eft de quoiil fe
plaint, Jean 5, 40. Pous ne voulex-point
venir & moi, pour avoir la vie. .

P. Mais je trouve, qu’il y a certaines con-
ditions néceflaires dont I” Ecriture fait
mention, pour qualifier ceux qui trouvent
le falut en Chrift, et que je crains dene pas
avoir.  Ileft dit: Convertiffez - vous et
croyex a [ Fvangile ; B, celui qui aure
cru ef qui aura 1€ baptifé, [fera fauvé,

C M. Si
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M. Si vous vous fentez accablé du poids
de vos péchés, que vous les déteftiez,
que vous défiricz avec ardeur d’ étre
nettoyé de {es fouillures 51l y a en vous
le commencement d’ une vraie Repen-
tance.”  Et fi dans cette vue vous avez
recours a Jefus-Chrift , comme il eft
montré dans I'Evangile, ceft -la la Foi
qui fauve.  Et quant au Baptéme, --
vous avez deja été bapufé; et pourvu-
gque vous ayez la ferme réfolution
de renouveller et de confirmer ‘votre
voeux baptsmal, vous avez la permuf-
fion de vous approcher de Jefus- Chuift,
pour recevoir de fa plénitude la grace
intérieure et {pirituelle,, le Baptéme de
feu, c’eft-a dire les dons du St. Efprit; car
¢ eft lui feul qui peut le donner.

Y. I eft dit : Plufieurs chercheront & en-
trer , et me pourvont ; Et , Jous ceux
qui me difent Seigneur , ~Seigneur , W
enteront pos dans le Royanme des Cieux.
Ceci me fait wembler, et m’empéche &
approcher.

M. Ou comptez - yous donc d’aller?

P. Ah
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P. Ah! je ne fais aucune reffource; car il
n'y a point d’autre Nom fous le Ciel par
le quel on puiffe &wre fauvé.

M. Ayez donc uniquement recours 3 Jefiis-
Chrft pour éviter les wiftes gages du
péché, les malédiGtions de la Lo et la
colére de Dieu: refugiez - vous 2 lui,
pour trouver le pardon,”la paix, la gra-
ce et la glowre. Et s’il ne {uffit pas, de
chercher d’ entrer dans le Royaume des
Cieux , faites des efforts pour y €tre re-
gu. Que s’il y ena plufieurs de ceux
qui difent, Seigneur! Seigneur! qui fe
trompent dans leurs efpérances ; empref-
fez - vous d autant plus a prouver par
toute votre conduite, que ces paroles ne
fubfiftent pas feulement dans votre bouche,
mais qu’ elles viennent du profond de
votre ame. Non, qu’aprés tout, ce {o-
tent les efforts que vous faites qui vous
font recevoir en grice: mais dés que la
foi fera fincére, vive et falutaire, elle fera
néceflairement fuivie de fes fruits.

P. Voild juftement ce que je crains 5 que
ma fol ne {oit pas une vraie foi.

Ca M. Sa-




M. Sachez, que vous avez la v1alc. for,

o

lorsque yous 1’ aurez aucune confiance
en vous- méme, en aucune bonne oeuvre,
et que vous défefpérerez abfolument de
vos propres forces, et que vous mettrez
uniquement toute votre confiance en la
miféricorde de Dieu, promife et manife-
ftée en Jefus-Chrift. Une vraie foi fera
vive en un certain degré, et {e déclarera en
un zéle pour Dieu et pour la picté et
une guerre conftante avec le péché;  ce
qui ne peut que vous &tre falutaire, puis-
que par - la vous ferez délivré non feule-
ment du péché, mais aufli du pouvoir du
péché et de I'empire de vos convoitifes
ce qui fera naitre en vous une bonne efpé-
rance , une folide attente, et fucceflive-
ment une ferme perfuafion d' Swe fauvé
de la colére au grand jour du Seigneur
Jefus.

Je ne vois pas, que j’aie cette foi; ceft
pourquot je n’oft pas efpérer que Dieu
veuille me pardonner et me recevoir en

grace.

M. Allez dongc i Jefus - Chrift, embraflez

et faites fond fur les promefles de Dieu
fondcc% fur {es mérites, afinque votre foi
devi-
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devienne vive et falutaire. © Car cetre mé-
me foi eft une opération de I’ Efprit de
Dieus; ¢’ eft pourquoi il faut la lui deman-
der dans'vos pricres pour I'amour de Je~
{us - Chrift votre Médiateur.

P. Je n’ oferois embrafler anfi les promef-
fes ,- aller me fonder fur Jefus - Chrift,
étant abfolument indigne de la moindre
grace.

M. Et quand eft-ce que vous penfez vous
en pouvoir rendre digne?

P. Jamars. : :

M. Eh bien, allez donc alui tel que vous
€tes, pour en étre rendu digne.

P. Oferois - je bien m’ approcher de Jefus-
Chrift en I'état déplorable ot ‘je me vois
plongé, et lui confier le foin demon falut?

M. Ne vous arrétez pomt A mes paroles ;
mais prétez I oreille A laParole de Dieu;
¢ eft lui qui vous invite de vous appro-
cher: O wvous tous, gui ttes altérés, veney
aix eaux; Efa.55, 1. 11 vous comman-
de @ aller & lui; C’eft ici fon Commande-
ment,; gue nous croyions aw nom de Jon Fils
Jefus- Chrift. 1 Jean3, 23. 1l promet de
TeCcevolr céux qui viennent: e me met-
trai point dehors celui qui viendra & moi.

G3 3 ean
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oean 6 , 37. 1l vous ménace, fi vous

ne venez pas a lui : Celui qui o' auwra
point cru, [era condamné. Mare. 16, 16.

P. Maisa quices paroles {ont-elles addreflées?

M. A vous, a moi, a tous ceux quiles en-
tendent : Préchez I’ Fvangile a toute Crég-
ture. Marc. 16, 15. elles {ont particuliére.
ment adreflées a ceux, quiconvaincus de
la néceflité du falut, les regoivent avee
joie.  Femez & moi, vous tous qui étes tra-
vaillés et chargés , et je vous foulagerai.
Matth. m, 28.

P. Toutes ces preuves puifées dans I Ecri-
tuire me ferment la bouche.  Cependant
il me paroit impoffible que Jefuis- Chrift
veuille recevoir un pécheur tel que je le
fuis. _

M. Voila ce que je viens de vous dire, que
lafoin’eft pas 'ouvrage de ’homme;mais
un don de Dieu, operé par le St. Efprit
dans ceux qui croyent 4 I'Evangile. C
eft pourquoi demandez - la a Dieu, cette
foi et toute autre grace au Nom de Jefus;
€t pour vous encourager 2 la priére, con-
fiderez , que c’eft dans cette vue que
Dieu a donné fon Fils Jefus- Chrift, pour
fauver les pécheurs s que € eft pour cela

que

Al
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que Jeftis eft venu dans le monde, qu’
il alangui, pleuré, crié et qu’il a répan-
du fon fang 5 que ¢ eft pour cela qu’ il
régne et intercede dans le Ciel.  Ceft
pourquoi, bien loin que Jefus ne veuille
pas fauver les pécheurs, au contraire il §’
urrite lorsqu'il y en a qui ne viennent po-
int & lui, pour embraffer le falut qu’il leur
offre. Lorsqu'il éroit fur la terre, il pleu.
ra fur Jerufalem a ce fujet.

P. Jen’airien & repliquer acela.

M. Que comptez-vous faire ?

P. Jai tout lieu de craindre de n’ étre jamais
fauvé. - Mais fachant qu’il n’y a point
d’autre voie que la miféricorde gratuite de
Dieu en Jefus - Chrift, je la rechercherat
tout le temps de ma vie; et fi je péris, ce
fera au pied de la croix de Jefus, recla-
mant {2 miféricorde jusqu’ au ‘dernier
{oupir.

M. Oui, mon ami, exécutez cette réfolu--
tion ; et vous participerez A toutes les pré-
cieufes promeffes contenues dans I'Evan-
gile. Mais prenez garde de ne pas per-
mettre, que ces impreffions s'effacent; et
qu’ ainfi yous vous ¢rabliffiez dans une
fauffe paix. Ne cherchez de repos q

C 4 unt-
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